1073.

Na osnovu €lana 17 stav 5 Zakona o spoljnoj trgovini naoruzanjem i vojnom opremom
("Sluzbeni list CG", broj 40/16), Ministarstvo ekonomije donijelo je

PRAVILNIK ;
O OBRASCIMA ZAHTJEVA, DOZVOLA | DRUGIH DOKUMENATA ZA VRSENJE
SPOLJNE TRGOVINE KONTROLISANOM ROBOM

Clan 1

Ovim pravilnikom propisuje se obrazac zahtjeva za izdavanje dozvole, obrazac
dozvole i sadrzaj i obrasci drugih dokumenata koji su potrebni za vrSenje spoljne trgovine
kontrolisanom robom.

Obrasci iz stava 1 ovog €lana su:

1) zahtjev za izdavanje dozvole za vrSenje spoljne trgovine kontrolisanom robom

(Obrazac 1);

2) dozvola za izvoz kontrolisanom robom (Obrazac 2);
3) dozvola za uvoz kontrolisanom robom (Obrazac 3);
4) dozvola za izvoz tehniCke pomodéi (Obrazac 4);
5) dozvola za uvoz tehni¢ke pomocéi (Obrazac 5);
6) dozvola za brokerske usluge (Obrazac 6);
6) potvrda krajnjeg korisnika (Obrazac 7);
7) medunarodni uvozni sertifikat (Obrazac 8);
8) izjava krajnjeg korisnika sa potvrdom prijema robe (Obrazac 9),
9) izjava o upotrebi kontrolisane robe u sopstvenoj proizvodnji (Obrazac 10) .

Obrasci iz stava 2 ovog €¢lana dati su u prilogu ovog pravilnika i €ine njegov sastavni
dio.

Clan 2

Danom pocetka primjene ovog pravilnika prestaje da vazi Pravilnik o obrascu
zahtjeva za izdavanje dozvole, obrascu dozvole i drugim obrascima dokumenata koji su
potrebni za vrdenje spoljne trgovine kontrolisanom robom ("Sluzbeni list list CG", broj
8/11).

Clan 3

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu

Crne Gore", a primenjivace se od 7. septembra 2016. godine.

Broj: 1001-1845/2
Podgorica, 29. juna 2016. godine

Ministar,
dr Vladimir Kavaric¢, s.r.



Obrazac 1
ZAHTJEV ZA IZDAVANJE DOZVOLE ZA VRSENJE SPOLJNE TRGOVINE KONTROLISANOM ROBOM

1. PODNOSILAC ZAHTJEVA

1.1. Ime i prezime/naziv podnosioca zahtjeva

1.2. Adresalsjediste

Poreski identifikacioni broj

Telefon Faks broj li¢ne karte ili paso$a

1.3. Osnovna djelatnost 1.4. Registracioni broj iz Registra Ministrastva ekonomije

2. VRSTA SPOLJNOTRGOVINSKOG POSLA

lzvoz kontrolisane robe

Uvoz kontrolisane robe

Brokerske usluge kontrolisanom robom

lzvoz tehnicke pomoc¢i u vezi sa kontrolisanom robom

Uvoz tehni¢ke pomoci u vezi sa kontrolisanom robom

3.12V0Z - KONTROLISANE ROBE / TEHNICKE POMOCI

3.1. Kupac/primalac robe - primalac usluga

Naziv/ / Ime i prezime Adresalsjediste Drzava

4. UVOZ - KONTROLISANE ROBE / TEHNIEKE POMOCI

4.1. Prodavac/posiljalac robe - pruzalac usluga

Naziv/ / Ime i prezime Adresalsjediste Drzava

5. BROKERSKE USLUGE KONTROLISANOM ROBOM

5.1. Prodavac/posiljalac robe

Naziv/ / Ime i prezime Adresalsjediste Drzava

5.2. Kupac/primalac robe

Naziv/ / Ime i prezime Adresalsjediste Drzava

6. DRZAVA PORIJEKLA - DRZAVA KRAJNJEG ODREDISTA - KRAJNJI KORISNIK - EUC/ IIC

6.1. Drzava porijekla 6.2. Drzava krajnjeg odredista 6.3. KRAJNJI KORISNIK 6.4. EUC/IIC

6.5. Proizvodi koji ¢e biti ponovo izvezeni drzavama koje nijesu pomenute u polju 3,4 i 5.

Ime i prezime/naziv i adresalsjediste kupca/primaoca u drzavi krajnjeg

Proizvod Drzava krajnjeg odredista odredista




7. KONTROLISANA ROBA /KOJA SE 1ZV0ZI, UVOZI, VRSE BROKERSKE USLUGE | TEHNICKA POMOC/

7.1.0pis robe /trgovacki naziv i osnovne tehnicke karakteristike/

Proizvodaé/vlasnik PIB"

Valutai iznos

Tarifna oznaka - CT

Broj iz kontrolne
liste

Koli¢inai jedinica
mjere

7..2. Opis robe /trgovacki naziv i osnovne tehnicke karakteristike/

Proizvodaéivlasnik PIB'

Valutai iznos

Tarifna oznaka - CT

Broj iz kontrolne
liste

Koli¢ina i jedinica
mjere

7.3. Opis robe Itrgovacki naziv i osnovne tehnicke karakteristike/

Proizvodaé/vlasnik PIB’

Valutai iznos

Tarifna oznaka - CT

Broj iz kontrolne
liste

Koli¢ina i jedinica
mjere

7.4. Opis robe Itrgovacki naziv i osnovne tehni¢ke karakteristike/

Proizvodaé/vlasnik PIB’

Valutai iznos

Tarifna oznaka - CT

Broj iz kontrolne
liste

Koli¢ina i jedinica
mjere

7.5. Opis robe Itrgovacki naziv i osnovne tehnicke karakteristike/

Proizvodaéivlasnik PIB'

Valutai iznos

Tarifna oznaka - CT

Broj iz kontrolne
liste

Koli¢ina i jedinica
mjere

7.6. Opis robe /trgovacki naziv i osnovne tehnicke karakteristike/

Proizvodaé/vlasnik PIB’

Valutai iznos

Tarifna oznaka - CT

Broj iz kontrolne
liste

Koli¢ina i jedinica
mjere

7.7. Opis robe Itrgovacki naziv i osnovne tehni¢ke karakteristike/

Proizvodaé/vlasnik PIB’

Valutai iznos

Tarifna oznaka - CT

Broj iz kontrolne
liste

Koli¢ina i jedinica
mjere

8. KRAJNJA NAMJENA - UKUPNA VRIJEDNOST | VALUTA KONTROLISANE ROBE

8.1. Krajnja namjena

8.2. Ukupna vrijednost i valuta

’ Kod izvoza:se popunjava ukooliko je razliéit od izvoznika robe a kod uvoza ako je razli¢it od prodavca robe




9. HEMIJSKI SASTAV PROIZVODA - TEHNICKE KARAKTERISTIKE

9.1. Broj tehnicke specifikacije 9.2. Hemijski sastav / tehnicke karakteristike 9.3. CAS broj
10. UGOVOR
10.1. Vrsta ugovora 10.2. Broj i datum zaklju¢ivanja

10.3. Nacin pla¢anja:

11. POSREDNIK

11.1. Ime i prezime/naziv 11.2. Adresal/sjediste 11.3. Drzava

12. DODATNE INFORMACHJE (informacije o upotrebi proizvoda; tehni¢ke karakteristike i sl., podaci o ostalim u¢esnicima u prometu:
Spediteru, prevozniku i zastupnicima u prometu)

13. PRILOZI UZ ZAHTJEV - broj i vrsta (End user certifikat, Medunarodni uvozni sertifikat; Tehnicka dokumentacija; Dokaz o uplati
administrativne takse i drugih dokumenata koja se podnose uz zahtjev)

10. PODACI O KONTAKT OSOBI

Ime i prezime Broj telefona Broj telefaksa E-mail

11. ODGOVORNO LICE

Ime i prezime Adresa

Ja, dolje potpisano odgovorno lice podnosim zahtjev za izdavanje dozvole za spoljnu trgovinu kontrolisanom robom i snosim kriviénu i
materijalnu odgovornost da su svi podaci u ovom zahtjevu i prilozima istiniti.

Mjesto i datum M.P. Odgovorno lice (potpis)




Obrazac 2
DOZVOLA ZA 1ZVvOZ KONTROLISANE ROBE

1. Broj dozvole 2. Rok vazenja dozvole

3. Podaci o odgovornom licu? 3.a. Broj iz Registra lica za
obavljanje spoljne trgovine
kontrolisanom robom

F 4

CRNA G;:)RA 4. Nadlezni organ koji izdaje dozvolu

Ministarstvo ekonomije Ministarstvo ekonomije
Rimski trg 45
5. lzvoznik (ime i prezimelnaziv i adresalsjediste) PIB/JMB 81 000 Podgorica
tel:+38220 482294 fax:#38220234 576
11. Drzava porijekla (ako je poznata) Sifra?
6. Kupadiprimalac (ime i prezimefnaziv i PIBIJMB
adresalsjediste)
< 12. Drzava primaoca robe? Sifra
— 13. Posrednik ¢ (ime i prezimeinaziv i adresalsjediste Sifra?
PIB/JMB)
O | 7.Krajnji korisnik (ako se razlikuje od primaoca robe)
- 14. Proizvodaciasnik robe’ PIBIJMB | Sifra?
N .
Sifra?
O I3 Opis proizvoda® 15. Drzava krajnjeg odredista
o 16. Tarifna oznaka- CT7 17. Broj iz Kontrolne liste®
18. Valuta® i ukupna vrijednost 19. Koli¢ina i jedinica mjere
9. Krajnja namjena :
20. Broj i datum ugovora 21. Vrsta spoljnotrgovinskog posla
10. Broj i datum End user certifikata: 22. Dodatne informacije po zahtjevu nadleznog organa:
- nadin naplate:
NAPOMENA:
Ministar
Obradivad
W ) Datum i mjesto (ime i prezime)
Pomaoénik ministra MP. -
— (potpis)
(ime i prezime) (potpis)

Adminisirativna taksa za ovu dozvolu naplatena je U skiadu sa zakonom o adminisirativnim faksama

1. Lice iji fe polpis deponovan u registru organa koji izdaje dozvolu.

2. Uplsuje se 5ifra drzave shodno carinskim propisima

3. Papunjava se ukoliko se raziikue od drzave krajrjeg odredisia

4 Popunjava se ukoliko je razlicit od primacca robe

5. Popunjava se ukoliko je razlich od izvoznika

6. Upisuje se trgovacki naziv proizvoda sa osnovnim tehnickim karakdenstiama Ako Ima vise naimenovanja dodaje se list 1 kao sastavni dio ovog obrasca U fom siuéaju uovof
rubrict navesti list brof 1( 1 bis ).

7. Upisuje se tanfna oznaka robe iz Carinske tarife Cme Gore/ CAS broj ako je pofreban.

8.Upisuje se aznaka kategorije | grupe kako je navedeno u Nacionainof listi naoruzanja | vaine opreme.

9 Upisuje se §ifra valute koja je navedena u faktun, | ukupni iznos iz faldure



Bis

DOZVOLA

5. lzvoznik (imei prezimefnaziv i adresalsjediste)

PIB{JMB 1. Broj dozvole

8.1. Opis robe ftrgovaéki naziv i osnovne tehnicke
karakteristike/

16. Tarifna oznaka - CT?

17.Broj iz Kontrolne liste?

18. Valuta9i wrijednost

19. Koli¢ina i jedinica mjere

8.2. Opis robe ftrgovaéki naziv i osnovne tehnicke
karakteristike/

16. Tarifnha oznaka - CT?

17. Broj iz Kontrolne liste

18. Valuta® i vrijednost

19. Koli¢ina i jedinica mjere

8.3. Opis robe #trgovaki naziv i osnovne tehnicke
karakteristike/

16.. Tarifna oznaka - CT?

17. Broj iz Kontrolne liste®

18. Valuta® i vrijednost

19. Koli¢ina i jedinica mjere

8.4. Opis robe ftrgovaéki naziv i osnovne tehnicke
karakteristike/

16.. Tarifna oznaka - CT?

17. Broj iz Kontrolne liste

18. Valuta® i vrijednost

19. Koli¢ina i jedinica mjere

85. Opis robe ftrgovaéki naziv i osnovne tehnicke
karakteristike/

18. Tarifna oznaka - CT?

17. Broj iz Kontrolne liste?

18. Valuta?i vrijednost

19. Koli¢ina i jedinica mjere

8.6. Opis robe ftrgovacki naziv i osnovne tehnicke
karakteristike/

18. Tarifna oznaka - CT?

17. Broj iz Kontrolne liste?

18. Valuta?i vrijednost

19. Koli¢ina i jedinica mjere

8.7. Opis robe ftrgovacki naziv i osnovne tehnicke
karakteristike/

16. Tarifna oznaka - CT?

17. Broj iz Kontrolne liste?

18. Valuta® i vrijednost

19. Koli¢ina i jedinica mjere

MP.

7 Upisuje se tarifna oznaka robe iz Caninske tarife Crne Gore; CAS brgf ako je potreban

8 Upisuje se cznaka kategorije | grupe kako je navedeno uNacionalnoj listi nacruzanja | vojne opreme.
9 Upisuje se Sifra valute koja je navedena u faldun, | ukupni iznos iz fakiure.




Napomena: U dijelu kolone 25 unijeti koli¢inu koja je jo§ na raspolaganju, a u dijelu 2 kolone 25 unijeti koli¢inu koja se izdaje (otpisuje) ovom prilikom

24. Neto koli¢inafiznos (Neto teZinaldruga jedinica sa

oznakom jedinice)

27. Carinski dokument (tip i broj) ili
izvod (br.) i datum otpisa

28. Naziv i pedat nadleznog organa, potpis
ovlascenog lica

25, Brojevima

26. Rijecima za izdatu
koli¢inwiznos




CRNA GORA
Ministarstvo ekonomije

Obrazac 3
DOZVOLA ZA UVOZ KONTROLISANE ROBE

1. Broj dozvole 2. Rok vazenja dozvole

3. Podaci o odgovornom licu? 3b. Broj iz Registralicaza
obawvljanje spoljne trgovine

kontrolisanom robom

5. Uvoznik (imei prezimelnazivi adresaisjediste)

4. Nadlezni organ koji izdaje dozvolu

Ministarstvo ekonomije
Ulica Rimski trg 45

20 000 Podgorica
tel:+382 20 482294 fax:+382 20234 576

6. Posiljalaciprodavac (ime i prezimelnaziv i
adresalsjediste)

7. Krajnji korisnik (ako se razlikuje od primaoca robe)

8. Opis proizvoda?

11. Drzava porijekla (ako je poznata) Sifra?
12. Drzava otpreme® Sifra
13. Posrednik * (ime i prezime/naziv i adresalsjediste Sifra?
PIB/JVB)

14. Proizvodadivlasnik robe® PIBIJMB | Sifra
15. Drzava krajnjeg odredista® Sifra?

D OZVOLA

16. Tarifna oznaka - CT ¢

18. Broj iz Kontrolne liste?

9. Krajnja namjena:

19. Valuta® i ukupna vrijednost

19. Koligina i jedinica mjere

20. Broj i datum ugovora

21. Vrsta spoljnotrgovinskog posla

10. Broj i datum End user certifikata:

22. Dodatne informacije po zahtjevu nadleznog organa:

- nacin naplate:

NAPOMENA:

Ministar

Obradivat
W (o) Datum i mjesto {(ime i prezime)
Pomoénik ministra M.P.
— (potpis)
(ime i prezime) (potpis)

Administrativna taksa za owu dozvolu naplatena je U skiadu sa zakonom o adminisirativnim taksama

1. Lice &iji je potpis deponovan u regisiru organa koji izdaje dozvolu.
2. Upisuje se §ifra drzave shodno carinskim propisima

3. Popunjava se naziv dizave iz koje se roba isporucuje

4. Popuryava se Lkoliko je raziicit od poSijjaoca robe

5. Popunjava se ukoliko je raziicht od prodavca robe

6. Popurjava se u siuéaju akdivnog aplemenyivanja

7 Upisyje se trgovacki naziv proizvoda sa osnovnim tehnitkim karakienistikama. Ako ima vise naimenovanja dodaje se list 1 kao sastavni dio ovog obrasca. U fom shéaju uovgl

rubnci navest listbrgf 1 ( 1 bis ).

8. Upisuje se tanfna oznaka robe iz Carinske fanfe Crne GoredCAS brof ako je poltreban.

9 Upisuje se oznaka kategorije I grupe kako je navedeno uNacionaing listi naoruzanja i vojne qoreme.

10 Upisuje se 5ifra valute koja je navedena u fakdun, § ukupni iznos iz fakdure




Bis

0 8 & MO L&

5. Uvoznik (imei prezimelnaziv i adresalsjediste)

PIB/JMB 1. Broj dozvole

8.1. Opis robe ftrgovacki naziv i osnovne tehnicke
karakteristike/

16. Tarifna oznaka— CT®

17. Broj iz Kontr. Liste?

18. Valuta'? i vrijednost

19. Koligina i jedinica mjere

8.2. Opis robe ftrgovacki naziv i osnovne tehnicke
karakteristike/

16. Tarifna oznaka - CT®

17. Broj iz Kontr. Liste®

18. Valuta'? i vrijednost

19. Koli¢ina i jedinica mjere

8.3. Opis robe ftrgovacki naziv i osnovne tehnicke
karakteristike/

16. Tarifna oznaka— CT®

17. Broj iz Kontr. Liste?

18. Valuta'?i vrijednost

19. Koli¢ina i jedinica mjere

8.4. Opis robe ftrgovacki naziv i osnovne tehnicke
karakteristike/

16. Tarifna oznaka- CT®

17. Broj iz Kontr. Liste?

18. Valuta'?i vrijednost

19. Koli¢ina i jedinica mjere

8.5. Opis robe ftrgovacki naziv i osnovne tehnicke
karakteristike/

16. Tarifna oznaka- CT®

17. Broj iz Kontr. Liste?

18. Valuta'? i vrijednost

19. Koli¢ina i jedinica mjere

8.6. Opis robe ftrgovacki naziv i osnovne tehnicke
karakteristike/

16. Tarifna oznaka— CT®

17. Broj iz Kontr. Liste?

18. Valuta'?i vrijednost

19. Koligina i jedinica mjere

8.7. Opis robe ftrgovacki naziv i osnovne tehnicke
karakteristike/

16. Tarifha oznaka- CT®

17. Broj iz Kontr. Liste®

18. Valuta'?i vrijednost

19. Koli¢ina i jedinica mjere

M.P.

8 Upisuje se tarifna aznaka robe iz Carinske tarife Crne Gore/CAS broj ako je potreban

9 Upisuje se oznaka kategorje | grupe kako je navedeno u Nacionainof lisli naonizanja i vaine opreme.
10 Upisuje se 8ifra valute koja je navedena u fakdun, i ukupni iznos iz fakiure.




Napomena: U dijelu kolone 25 unijeti koli¢inu koja jejos na raspolaganju, a u dijelu 2 kolone 25 unijeti koli¢inu koja se izdaje (otpisuje) ovom prilikom

24. Neto koli¢inaliznos (Neto teZinaldruga jedinica sa

oznakom jedinice)

27. Carinski dokument (tip i broj) ili
izvod (br.) i datum otpisa

28. Naziv i pecat nadleZznog organa, potpis
ovlas¢enog lica

25. Brojevima

26. Rijec¢ima za izdatu
koli¢inwiznos




CRNA GORA
Ministarstvo ekonomije

. Obrazac'4
DOZVOLA ZA 1ZvOZ TEHNICKE POMOCI

1. Broj dozvole 2. Rok vazenja dozvole

3. Podaci o odgovornom licu? 3b. Broj iz Registra lica za obavljanje
spoljne trgovine kontrolisanom robom

4. Nadlezni organ koji izdaje dozvolu

Ministarstvo ekonomije
Rimski trg 45

81 000 Podgorica
tel:+382 20 482294 fax:+38220234 576

10. Drzava u kojoj se obavlja usluga Sifra

5. lzvoznikipruzalac usluge (ime i prezimefnaziv i PIBIJMB
adresalsjediste)

6. Primalacusluge (imei prezime/nazivi PIB/IJMB
adresalsjediste)

7. Posrednici (ime i prezimelnaziv i adresaisjediste) ~ PIB/JJMB

11. Broj iz kontrolne liste NL 22. u vezi sa robom iz NL

B0 Z£LY O L A

8. Opis usluge?

12. Broj i datum ugovora

13. Valuta! i ukupna vrijednost 14. Priblizno wrijeme trajanja
obavljanja usluge

9. Krajna namjena:

15. Napomena:

CG*, br. 40/2016).

Predmetna usluga tehnicke pomoci nije zabranjena shodno élanu 9 Zakona o spoljnoj trgovini naoruzanjem i vojnom opremom (,Sl.list

15.b. Napomena:
Ministar
Obradivat
(ime i prezime) (potpis) Datum i mjesto (ime i prezime)
Pomoénik ministra M.P.
{potpis)
{(ime i prezime) (potpis)

Administrativna taksa za ovu cozvoll naplatena je U skiadu sa zakonom o administrativnim taksama

1. Lice Elji je polpis deponovan u registru organa koji izdaje dozvolu.
2 Upisuje se 5ifra drzave shodno cannskim propisima
3 Tehnick detalji usiuge

4 Upisuje se 5ifra valute koja je navedena u faktun, | ukupni iznos iz fakiure.




CRNA GORA
Ministarstvo ekonomije

Obrazac 5

DOZVOLA ZA UVOZ TEHNICKE POMOCI

1. Broj dozvole

2. Rok vazenja dozvole

3. Podaci o odgovornom licu?

3b. Broj iz Registra lica za obavljanje
spoljne trgovine kontrolisanom robom

4. Nadlezni organ koji izdaje dozvolu

Ministarstvo ekonomije
Rimski trg 45
5. Uvoznikiprimal ac usluge (ime i prezime/naziv i PIBIJMB 81000 Podgorica
adresaisjediste) tel:+38220 482294 fax:+382 20234 576
10. DrZava u kojoj se obavlja usluga Sifra?
6 . Pruzaoc usluge (imei prezimelnaziv i PIBIJMB
adresalsjediste)
11. Broj iz kontrolne liste NL 22. u vezi sa robom iz NL
1. Posrednici (ime i prezimeinaziv i adresalsjediste)  PIBIJMB

DOZVOLA

8. Opis usluge?

12. Broj i datum ugovora

13. Valuta! i ukupna vrijednost

14. Priblizno wrijeme trajanja
obavljanja usluge

9. Krajna namjena:

15. Napomena:

CG*, br. 40/2016).

Predmetna usluga tehnicke pomodi nije zabranjena shodno ¢lanu 9 Zakona o spoljnoj trgovini naoruzanjem i vojnom opremom (,S1.list

15.b. Napomena:

Datum i mjesto

Obradivas
(ime i prezime) (potpis)
Pomocnik ministra
(ime i prezime) (potpis)

Ministar

{(ime i prezime)

M.P.

(potpis)

Administrativna taksa za ovu dozvolu naplatena je u skiadu sa zakonom o administrativnim taksama

1. Lice Eiji je potpis deponovan u registru organa koji izdaje dozvolu.
2 Upisuje se §ifra drzave shodno carinskim propisima
3. Tehnichi delalii usiuge

4 Upisuje se 5ifra valute koja je navedena u fakduri | Liupni iznos iz fakdure.




Obrazac 6

DOZVOLA ZA BROKERSKE USLUGE

1. Broj dozvole

2. Rok vazenja dozvole

3. Podadi o odgovornom licu?

3b. Broj iz Registra lica za obavljanje
spoljne trgovine kontrolisanom robom

4. Nadlezni organ koji izdaje dozvolu

CRNA GORA
Ministarstvo ekonomije Ministarstvo ekonomije
Rimski trg 45
5. Broker (ime i prezime/naziv i adresalsjediste) PIBIJMB 81000 Podgorica
tel:+382 20 482 294 fax:+382 20234 576
12. Drzava porijekla (ako je poznata) Sifra?
6. Prodavac (imei prezimefnazivi adresalsjediste) PIBIJMB
13. Drzava otpreme? Sifra?
<L
=1 14. Proizvodaciviasnik robet PIBIJMB Sifra2
o 7.Kupac (ime i prezimelnaziv i adresalsjediste) PIBIJMB
15. Drzava krajnjeg odredista Sifra?
-
8. Opis proizvoda®
™ 16. Tarifna oznaka- CT® 17. Broj iz Kontrolne liste?
o
) 18. Valuta® i ukupna kupovna i 19. Koligina i jedinica mjere
9. Krajnji korisnik (ako se razlikuje od kupca robe) prodajna vrijednost
20. Broj i datum ugovora sa 21. Broj i datum ugovora sa
10. Krajna namjena: prodavcem kupcem
11. Broj i datum End user certifikata:
22. Dodatne informacije po zahtjevu nadleznog organa:
- nacin naplate:
NAPOMENA:
Ministar
Obradivat
(mei prezime) (o) Datum i mjesto {(ime i prezime)
Pomoénik ministra MP.
(potpis)
{(ime i prezime) {potpis)

Administrativna taksa za ovu dozvolu naplatena je u skiadu sa zakonom o administrativnim faksama

1. Lice Eiji je polpis deponovan u registru organa koji izdaje dozvoiu
2 Upisuje se §ifra drzave shodho cannskim propisima

3 Popunjava se naziv drzave iz koje se roba isporucuje

4 Popunjava se U slucaju ako se raziikuje od prodavea robe

5 Upisuje se trgovatid naziv proizvoda sa osnovnim fehnickim karakterisiikama. Ako ima vise naimenovanja dodaje se list 1 kao sastavni dio ovog obrasca U tom sluéaju u ovoj

rbnct navesti list brof 1 ( 1 bis ).

6. Upisuje se tarifna cznaka robe iz Carinske tarife Crne Gore/CAS brof ako je polreban
7.Upisuje se aznaka kategorje | grupe kako je navedeno u Nacionalnof listi naonuzanja I vaine opreme iNacionalnaj listi roba dvosiruke namjene
8. Upisuje se Bifra valute koja je navedena u fakiun, I ukupni iznos iz fakiure,




Bis

D OZVY OLA

1. Broker (imei prezimelnaziv i adresalsjediste)

PIBIJMB

2. Broj dozvole

13.1. Opis robe ftrgovaéki nazivi osnovne tehnicke
karakteristike/

14. Tarifna oznaka - CT®

15. Broj iz Kontr. Liste’

16. Valuta® i ukupna kupovna i
prodajna vrijednost

17. Koli¢ina i jedinica mjere

13. 2. Opis robe ftrgovacki naziv i osnovne tehnicke
karakteristike/

14. Tarifna oznaka - CT®

15. Broj iz Kontr. Liste?

16. Valuta® i ukupna kupovna i
prodajna vrijednost

17. Koli¢ina i jedinica mjere

13.3. Opis robe ftrgovacki naziv i osnovne tehnicke
karakteristike/

14. Tarifna oznaka - CT®

15. Broj iz Kontr. Liste?

16. Valuta® i ukupna kupovna i
prodajna vrijednost

17. Koli¢ina i jedinica mjere

13. 4. Opis robe ftrgovaéki naziv i osnovne tehnicke
karakteristike/

14. Tarifna oznaka - CT®

15. Broj iz Kontr. Liste?

16. Valuta® i ukupna kupovna i
prodajna vrijednost

17. Koli¢ina i jedinica mjere

13.5. Opis robe ftrgovaéki naziv i osnovne tehnicke
karakteristike/

14. Tarifna oznaka — CT®

15. Broj iz Kontr. Liste!

16. Valuta® i ukupna kupowvna i
prodajna vrijednost

17. Koli¢ina i jedinica mjere

13.6. Opis robe ftrgovagki nazivi osnovne tehnicke
karakteristike/

14. Tarifna oznaka - CT®

15. Broj iz Kontr. Liste

16. Valuta® i ukupna kupovna i
prodajna vrijednost

17. Koli¢ina i jedinica mjere

13.7. Opis robe ftrgovaé&ki nazivi osnovne tehniéke
karakteristike/

14. Tarifna oznaka - CT®

15. Broj iz Kontr. Liste

16. Valuta® i ukupna kupovna i
prodajna vrijednost

17. Koli¢ina i jedinica mjere

M.P.

6 Upisuje se tarifna cznaka robe iz Caninske larife Crne Gore/CAS broj ako je potreban
7 Upisuje se cznaka kategorije I grupe kako je navedeno uNacionalnoj listi nacruzanja i vojne opreme.
8 Upisuje se 8ifra valute koja fe navedena u fakduri § wkupni fznos iz faldure
Napomena: obrazac se pravi u onoliko primjeraka koliko je neophodno (maksimaino 99 naimenovanja)

2.




Napomena: U dijelu kolone 25 unijeti koli¢inu koja je jos$ na raspolaganju, a u dijelu 2 kolone 25 unijeti koli¢inu koja se izdaje (otpisuje) ovom prilikom

24. Neto kolicinaliznos (Neto teZinaldruga jedinica sa | 27. Carinski dokument (tip i broj) ili | 28. Naziv i peGat nadleznog organa, potpis ovlascenog
oznakom jedinice) izvod (br.) i datum otpisa lica

25. Brojevima 26. Rijecima za izdatu
kolic¢inuiznos




Obrazac 7

POTVRDA KRAJNJEG KORISNIKA

MEMORANDUM KRAJNJEG KORISNIKA END USER CERTIFICATE EUC

Br.
1
1. UVOZNIK - IMPORTER: 2. 1IZVOZNIK - EXPORTER:
Naziv - Name: Neziv - Name:

END USER CERTIFICATE

o o Adresafsjediste - Addressiplace :
Adresalsjediste fsjediste — Addressiplace fplace:

Post.code: - Grad - City: Post.code: - Grad - City,
Telffax: Drzava - Country:
Telifax:

3. KRAJNJI KORISNIK - ULTIMATE CONSIGNEE:
{ukoliko se razlikuje od uvoznika - if different from the importer)

Adresa/sjediste - Address/place Post.code Grad - City Telffax

4. OPIS ROBE - DESCRIPTION OF GOODS NAMJENA ROBE KOLICINA - QUANTITY

6. Ovim krajnji korisnik saglasan:

Hereby the ultimate consignee agrees:

- da se roba navedena u tacki 4. nece koristiti za bilo koje aktivnosti vezane za hemijsko, biologko ili nukleamo oruZje, ili rakete koje mogu
nositi ili lansirati ovakva oruzja - that the goods listed in ifem 4 will not be used for any purpose connected with chemical biological or
nuclear weapons, or missiles capable of delivering such weapons,

- daneée doci do preprodaje, reeksporta ili pretovara robe navedene utaski 4. bilo kom drugom licu ili dzavi bez pismene dozvole nadleZnog
organa u Crnoj Gon - not fo divert, re-expord, or fransship the qoods listed in item 4 to any other person or country without the wriffen
permission of the competent autharifes of Montenegro;

- dade na zahtjev nadleZnog organa iz zemlje izvoznika potvrditi prijem robe navedene u tacki 4 - upon request by the competent authorities
of the export's country to confinm receipt of the goods listed in item 4.

7. Ovaj dokument vaZi Sest mjeseci od datuma izdavanja. Dokument je pravnovaljan samo ako je ovjeren od strane Mnistarstva ekonomije.
This document has validity of six months from the date of issue. This document is valid only when duly autharized by the Minisfry of Economy.

Krajnji korisnik - Ulfimate consignee

Mesto i datum Odgovorno lice (potpis) MP.
Place and date Responsible person(signature)

Nadlezni organ Cme Gore ovim potvrduje da je End user certifikat izdat od strane krajnjeg korisnika
The competent authorities of Montenegro hereby confirms that the End User Certificate was issued by the end user.

Mesto i datum Odgovomo lice (potpis) MP.
Place and date Responsible person(signature)




Obrazac 8

MEBUNARODNI UYOZNI SERTIFIKAT
Za naoruzanje i vojnu opremu
CRNA GORA INTERNATIONAL IMPORT CERTIFICATE
Ministarstvo ekonomije & :
J for the Weapons and Military Equipment
MONTENEGRO
Ministry of Economy
1. Sertifikat broj: 2. Dozvola za uvoz broj: Rok Vazenja
1 Certificate No. Tmport Licence No. Expiry date
3. Imeinaziv i adresa uvoznika: 4. Imelnaziv i adresa izvoznika:
Name and Address of Importer: Name and Address of Exporter:
5. Imefnaziv i adresa krajnjeg korisnika 6. Namjena uvoza:
Name and Address of End User: Purpose of Import:
7. Opis robe 8. Oznakaiz Kontrol. liste 9. Koligina 10. Vrijednost
Description of the Goods Contr. List Code Quantity Value

MEDUNARODNI UVOZNI SERTIFIKAT

11. Ovim se potvrduje da je za gore navedenog uvoznika izdata dozvola za uvoz robe navedene u tacki 7. na teritoriju Crne Gore.
It is hereby certified that the above mentioned issued a license to import the
goods listed in item 7 the territory of Montenegro

12. lzvoz ove robe na drugo odrediste ne moze biti izvr§en osim uz dozvolu Ministarstva ekonomije.
The export of these goods to another destination can not ke done without a
license of the Ministry of Economy.

13. Ovaj dokument vazi samo ako je izdat i ovjeren od Ministarstva ekonomijei vazi do roka vazenja dozvole za uvoz.
This document is wvalid only when it is issued and verified by the Ministry of

Economy and applies to the period of validity of import licenses.

Ovjera od strane nadleznog organau Crnoj Gori - Cetification by the authority in Montenegro:

Miesto i datum Odgovomo lice (potpis) M.P.
Place and date Responsible person(signature)




Obrazac 9
1ZJAVA KRAJNJEG KORISNIKA SA POTVRDOM PRIJEMA ROBE

DECLARATION BY END-USER
TO THE GOVERNMENT OF MONTENEGRO
(DELIVERY CERTIFICATE)

1. Na zahtjev nadleznog organa Crne Gore — Ministarstva ekonomije potvrdujemo prijem robe dolje navedene. (Upon
request by the competent authorities of Montenegro - Ministry of
Economy, we undertake to confirm the receipt of the goods listed below)

Opis robe Vrsta Koli¢ina
Description of the goods Type Quantity

2. Navedena roba je isporuéena shodno End User Certificatu - The specified goods have been
delivered as per End User Certificate

Broj certifikata - certificate No. EUCN° 000

Lice koje je izdalo End User certifikat

A person who issued the End User Certificate

3. Kontakt osoba dolje potpisana - The point of contact is the undersigned

Datum i mjesto Ime i prezime i potpis
Date and place M.P. Name and surname and
signature

Napominjemo, da nadlezni organ za izdavanje dozvole prihvata i drugu formu certifikata o prijemu robe (delivery verification
certificate). — Please note that the competent license issuing authority may accept other form of delivery verification
certificate.

! Misli se na broj i datum ugovora izmedu kupca i prodavca koji je naveden u End User certifikatu. Ukoliko u navedenom dokumentu nije
naveden takav ugovor onda se on i ne unosi. — It is the contract between the Buyer and the Seller indicated in End User Certificate. If
such contract is not indicated in the mentioned document, then it is not to be inserted.



Obrazac 10

IZJAVA O UPOTREBI KONTROLISANE ROBE U SOPSTVENOJ PROIZVODNJI

(naziv i adresa kupca)

OVIM POTVRDUJEMO DA SU DOLJE NAVEDENI MATERIJALI | OPREMA NARUCENI OD:

(naziv dobavljata)

NAMIJENJENI ZA UPOTREBU U PROIZVODNJI FINALNOG PROIZVODA | DA NECE BITI KQRISCENI ZA
BILO KOJE AKTIVNOSTI VEZANE ZA RAZVOJ ILI PROIZVODNJU ORUZJA ZA MASOVNO UNISTENJE.

ROBA: VRSTA: KOLICINA:

Na zahtjev nadleznog organa Crne Gore potvrdujemo prijem naprijed navedene robe.

(naziv kupca i petat)
Napomena:

Izjavu o upotrebi kontrolisane robe u sopstvenoj proizvodniji potpisuje lice koje je kupac ovlastio i to potvrdio
svojim peéatom.
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